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General information 

 

Head of forest agency 

Name: HAMADOU Mamoudou  

Title: Directeur Général de l’Environnement et des Eaux et Forêts 
Address: BP 578 Niamey Niger 
Phone: 0022720723755 
Fax: 0022720723763 
Email: dgeef@intnet.ne; tinni0607@yahoo.fr  
 

UNFF national focal point (please fill out if not same as above) 

Name: IBRO Adamou 
Title: Directeur des Aménagements Forestiers, du Reboisement et de la Restauration 

des Terres 
Address: BP 578 Niamey, Niger 
Phone: 0022720723755; 00 227 96 96 59 10 
Fax: 0022720723763 
Email: ibroadamou@yahoo.fr,  
 

Person to contact concerning the national report, if other than the UNFF national focal point 

Name: ASSOUMANE Garba 
Title: Chef de Division des Aménagements et Produits Forestiers Non Ligneux 
Address: BP 578 Niamey Niger 
Phone: 0022720723755 
Fax: 0022720723763 
Email: assoumanegarba@yahoo.fr;  
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PART I: The Non-Legally Binding Instrument on All Types of Forests (forest instrument)1 

 
 

Thematic Clusters 

of the Forest 

Instrument 

 
The forest instrument has been grouped into five cross-cutting and eight thematic clusters for easy 
reference2:  
  

1A:  Strengthening political commitment for sustainable forest management 
1B:  Financing sustainable forest management  
1C:  Capacity building and technology transfer 
1D:  Stakeholder participation 
1E:  Enhanced international cooperation 

 
2A:  Forest law enforcement and governance 
2B:  International Trade in forest products 
2C:  Protection of forests 
2D:  Science and research 
2E:  Public awareness and education 
2F:  Private sector and industry 
2G:  Indigenous and local communities 
2H:  Monitoring, assessment and reporting 

 
 
Data provided on thematic clusters of the forest instrument will also be used for assessing progress 
toward its Global Objectives on Forests (Qs 33-49). 
 
 

1A: Strengthening political commitment to sustainable forest management 
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marchés ruraux sont gérés par des Structures Locales des Gestion à qui l’Etat transmet la gestion de la gestion et qui agissent 
au nom et pour la communauté. Cette option a ouvert la voie à l’accès des communautés aux ressources forestières qu’elles 
gèrent prioritairement à leurs bénéfices.   
1D:  Stakeholder participation 

Yes No 10. Does your country have programmes for involving stakeholders in 
SFM policy formulation, planning and implementation? If yes, please 
indicate the levels: 

x  

National  x  
Sub-national x  
Local  x  
Describe the processes of public participation in SFM, indicating existing mechanisms and stakeholders involved (maximum 250 
words). 
Les réflexions engagées à partir des années 1980 ont abouti à la définition et à la mise en œuvre de la stratégie énergie 
domestique (SED). Cette stratégie constitue une approche de gestion forestière s’appuyant sur le principe d’utiliser les forêts 
sans les détruire pour le bien être des générations présentes et à venir. Pour se faire la stratégie préconise le transfert des  
responsabilités aux communautés dans la gestion et le contrôle de l’exploitation des ressources ligneuses. Ainsi, les 
communautés, organisées en Structures Locales de Gestions (SLG), gèrent, à leur compte, les forêts villageoises avec l’appui-
conseil des services forestiers. Cette forme de gestion, consacrée par la Loi, a permis la mise en place de 300 SLG qui gèrent 
environ 900 000 ha de forêts. Au niveau des forêts aménagées, la collectent les taxes est assurée par les SLG qui les 
repartissent ensuite entre les communautés, les collectivités territoriales décentralisées et l’Etat. Les parts des taxes revenant 
aux communautés et aux communes (90% des taxes dans le cas des zones aménagées) sont réinvesties par elles même, avec 
l’encadrement des services forestiers, pour la réhabilitation de la forêt et le financement/entretien des infrastructures 
sociocommunautaires (classes, puits, forages, etc).   
1E:  Enhanced international cooperation 

Yes No 11. Is your country engaged in international 
cooperation in sustainable forest management? 
If yes, please specify the type of the cooperation:   x  

North-South x 
South-South x 
Triangular x 
Others:   
Please give examples, describing the main objectives and elements of the cooperation (maximum 250 words). 
Le Niger a adopté la «Déclaration du Millénaire» et a ratifié les trois conventions post Rio. Pour la mise en œuvre de ces 
conventions, le Niger a élaboré son Plan National de l’Environnement pour un Développement Durable, assorti de programmes et 
stratégies relatifs à chaque convention. En outre, depuis 2004, le pays participe à la mise en œuvre du Mécanisme pour les 
Programmes Forestiers à traves deux protocoles de c
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L’inventaire forestier national, évaluation du potentiel des produits forestiers non ligneux des forêts 
2A:  Forest law enforcement and governance 

13. Existence of law (Act or Code) on forests with national scope; data will be derived by UNFFS from FRA database  
(T14 - Policy and legal framework). 

Yes No 14. Since the adoption of the forest instrument in 2007, have steps been 
taken to strengthen forest-related legislation, law enforcement and 
governance in support of sustainable forest management? 

x  

Yes No 15. Is your country participating in international agreements/partnerships 
to address illicit international trafficking in forest products, including 
timber, wildlife and other forest biological resources?  

x  

If yes, is your country a donor or recipient of capacity building to address forest-related illegal practices? 
Donor country  
Recipient country x 
Describe the recent significant steps taken to enhance forest law enforcement and governance in your country (maximum 250 
words). 
En 1992, le Niger a adopté l’ordonnance 92-037 portant organisation du transport de bois et la fiscalité qui lui est applicable. 
Cette ordonnance a innové notamment en instituant les marchés ruraux de bois gérés par des SLG, consacrant ainsi la 
responsabilisation des communautés locales dans la gestion des forêts. En effet 2004, le Niger a procédé à la révision du code 
forestier et a adopté ainsi la loi 2004-040 du 8 juin 2004 portant régime forestier au Niger. Cette loi offre de nouvelles 
opportunités d’amélioration de la gouvernance en confirmant la volonté de l’Etat à transférer aux collectivités territoriales 
décentralisées et aux communautés la gestion  des ressources forestières dans la perspective de leur préservation et de lutte 
contre la pauvreté. A titre d’illustration, la loi portant régime forestier au Niger institue, à côté de celui de l’Etat, les domaines 
forestiers des collectivités et des privés et stipule que l’exploitation d’une forêt est assujettie par l’élaboration d’un plan 
d’aménagement validé par l’autorité compétente.     

Le Gouvernement est actuellement à pied d’œuvre pour l’adoption du décret d’application de cette loi en vue d’accélérer la 
constitution effective des forêts des collectivités territoriales décentralisées. 

 
2B:  International trade in forest products 

Yes  No  

x  
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l’Etat, sur ressources propres, exécute le Programme Gommier dont l’objectif est de renforcer le potentiel gommier du pays. La 
mise en œuvre de ce programme se fait en collaboration avec les communes qui reçoivent des subventions de l’Etat pour la 
réalisation des plantations à leur profit. 
D’autres programmes ont été exécutés avec l’appui d’autres partenaires. Parmi ces programmes, figurent : 

� Le Programme ‘Acacia Gum’ de recherche sur la caractérisation génétique du gommier, financé par l’Union 
européenne ; 

� 
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Forest owners NA NA 
Local communities NA NA 
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Le système de perception et de contrôle des taxes sur le bois-énergie produit au niveau des formations forestières est régi par 

l’ordonnance 92-037 du 21 août 1992 et ses textes d
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If yes, how many persons from the following communities were the beneficiaries? 2007 2011 
Indigenous NA NA 
Local NA NA 

 

Part II: The Global Objectives on Forests 

 

Global Objective 1: Reverse the loss of forest cover worldwide through sustainable forest management, including 

protection, restoration, afforestation and reforestation, and increase efforts to prevent forest degradation; 
33. Extent of the country’s forests and other wooded lands (1000 ha.); data will 

be derived by UNFFS from FRA database (T.1 - Extent of forest and other 
wooded land)  

2005 2010 

34. Extent of the country’s forests under public/private ownership (1000 ha); data 
will be derived by UNFFS from FRA database (T.2 - Forest ownership and 
management rights). 

2005 2010 

Extent of the country’s forests under private ownership (1000 ha)  
Extent of privately-owned forests according to the following categories (1000 ha) 
Individual 
Business entities and institutions  
Local, indigenous and tribal communities 
Describe any significant actions related to Global Objective on Forests 1 (maximum 250 words). 
 
D’importes mesures sont prises par le Niger dans le cadre de la réalisation de l’objectif mondial sur les forêts. Parmi ces 
mesures, figurent : 

- La formulation du Plan Forestier national pour la période 2012-2021 dont l’objectif est à promouvoir la conservation  et 
l’utilisation durable des ressources forestières, afin qu’elles participent au développement agricole durable et à la lutte 
contre la pauvreté par la génération de revenus additionnels. Le PFN ambitionne de rehausser la couverture forestière 
du Niger d’environ 15% et s’articule autour de 7 composantes, dont (i) la Sauvegarde  et sécurisation du patrimoine 
forestier naturel et (ii) l’Aménagement et valorisation des ressources productives ; 

- La formulation d’un Cadre Stratégique d’Investissement en matière de Gestion Durable des Terres dont l’objectif est de 
prioriser, planifier et orienter la mise en œuvre des investissements en matière de Gestion Durable des Terres.   

La mise en œuvre des projets opérationnels sur ressources internes et avec l’appui des partenaires. Au titre des ressources 
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x  
2007  2011 44. What is the total amount of funding in forest management, administration, 

research and human resource development (US$ 1,000)? NA 32805,5729 

45. If the funding for forests is spread among other sectors, please specify the main contributors:  

Agriculture  x 
Energy  x 
Water  x 
Climate change x 
Nature conservation  x 
Others; please specify:  
Elévage 

Yes No 46. Has the country been able to mobilize significantly increased financial 
resources for the implementation of SFM since 2007? If yes, please specify 
sources: 

 x 

2007 (US$) 2011 (US$) Domestic public funding 
NA 6872578.18 

2007 (US$) 2011 (US$) Domestic private sector funding 
NA NA 

2007 (US$) 2011 (US$) External private sector funding   
NA 25932994.76 

If there has been no increase, please describe the main challenges in mobilizing funds (maximum 250 words). 
NB : Il convient de préciser que les chiffres ci-dessus fournis sont relatifs à l’ensemble des projets et programmes de gestion des 
ressources naturelles et non à la gestion durable des forêts uniquement.  
Les principaux défis à la mobilisation des fonds sont : 

- La faible capacité de l’Etat et des collectivités locales, limitant les financements nationaux ; 
- Le faible engagement du secteur privé au niveau national dans la foresterie ; 
- La complexité des procédures d’accès aux fonds disponibles au niveau international ; 
- La faible prise en compte des ressources forestières des zones arides par les mécanismes de financement existants au 

niveau international. 
Yes  No 47. Does your country have a National Forests Fund? 

 x 
Donor Recipient 
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PART III: Achievement of the Millennium Development Goals   

 
Forests can make significant contributions to poverty reduction, improved health, education and gender equity. Sustainable forest 
management aims to enhance the contribution of forests to the achievement of the internationally agreed development goals, 
including the Millennium Development Goals (MDGs). However, the evidence of this contribution and greater recognition of the 
value of sustainably managed forests are difficult to gather.   
 
Currently the only forest-related official MDG indictor that provides information on the proportion of land area covered by forest is 
Indicator 7.1 under Goal 7: Ensure environmental sustainability. This indicator, however, neither reflects the full range of benefits 
and services including socio-economic benefits of forests to society, nor the contributions of forests to the achievement of other 
MDGs. Establishing the direct and indirect links between forests and MDGs is pivotal to ensure that concrete efforts are being 
taken to reverse the loss of forest cover and to prevent forest degradation while maximizing the benefits of forests for achieving 
sustainable development. 

The aim of this part of the reporting format is to explore the existing data, evidence basis and cases demonstrating the 
contribution of forests and sustainable forest management to MDGs, at the same time identifying gaps in the monitoring systems 
and lack of adequate indicators. 
 

 

Millennium Development Goals (MDGs) 

 

Please indicate the most forest relevant MDGs in your country  

Goal 1: Eradicate extreme poverty and hunger:  
Yes No Does SFM contribute to achieving this goal in your country?  

If so, do you have specific indicators and data which could be/are being used to 
assess this contribution? 

x  

Please list the indicators. Cf ci-dessous 
 
Please provide a short description how forests contribute to achieving this goal (maximum 200 words). 
Au Niger, la population dépend des ressources forestières, à des degrés divers, pour assurer les moyens de subsistance. 

Ainsi, la biomasse énergie couvre 94% des besoins des ménages en énergie domestique, dont le bois plus de 90%.  

Au plan alimentaire, les ressources forestières fournissent d’importants compléments pour les populations, à travers la 
consommation des feuilles, fruits et noix de certaines espèces, contribuant ainsi à la sécurité alimentaire. Ce rôle est d'autant plus 
important pendant les années déficitaires et les fa
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Please provide a short description how forests contribute to achieving this goal (maximum 200 words). 
La législation en vigueur prend largement en compte les communautés dans la répartition des revenus générés par les forêts. 
L’ordonnance 92-037 du 21 Août 1992 et ses textes d’applications ont institué notamment un Fonds Villageois de Développement 
alimenté par les recettes forestières et gérées par les communautés. Ainsi, plusieurs Structures Locales de Gestion des forêts 
utilisent ces fonds pour la construction ou la réparation des classes et l’achat des fournitures pour 
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assess this contribution? 
 
Please list the indicators. 

� La participation du Niger à la mise en œuvre du Mécanisme pour les Programmes Forestiers ; 
�  l’adhésion du Niger à la Plateforme TerrAfrica ; 
� la Participation à l’Initiative Grande Muraille Verte ; 
� la Participation au Dialogue Forestier en Afrique de l’Ouest et au processus de formulation du Plan de Convergence 

pour la Gestion Durable des Ecosystèmes Forestiers en Afrique de l’Ouest sous l’égide de la Commission de la 
Communauté Economique Des Etats de l’Afrique de l’Ouest (CEDEAO)   

 
 
Please describe how forests contribute to achieving this goal (maximum 250 words). 
Le Niger a souscrit aux Objectifs du Millénaire pour le Développement (OMD) pour améliorer les conditions de vie de sa 
population. D’autre part, le Niger a signé et ratifié les trois Conventions post Rio. La ratification de ces conventions a permis 


